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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



KAPUSCIK Janusz, PODGORSKI Wojciech J.: Granice i pogra-
nicza. Préby podzieitu literatury polskiej na okresy. An-
tologia. Warszawa 1983, WSiP, ss. 196, z# 60,-

Ksiazka zawiera artykul wstepny dajecy przeglad dotychcza-
sowych préb periodyzacji literatury polskiej oraz antologie
prezentujaca w uktadzie chronologicznym prace (lub fragmenty
prac) historykéw literatury dotyczace tej kwestii. Zamieszczono
teksty: J.S. Bandtkiego, F. Bentkowskiego, M, Wiszniewskiego,
J. Majorkiewicza, W.A. Maciejowskiego, B. Chlebowskiego,

J. Tretiaka, S. Tarnowskiego, S. Cywifiskiego, J. Krzyzanowskie-
go, K. wyki, J. Nowaka-Dtuzewskiego, H. Markiewicza, A. Lama.
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KOSINSKI Jézef Adam: Wokéi "Piltsudskiego" w "Karmazynowym
Poemacie®. "Pamietnik Literacki" 1983 z, 3 s, 309-320.

Interpretacja wiersza Lechonia pt. "Pilsudski" a zarazem
polemika z Ireneuszem Opackim, ktéry w 1966 r, w "Pamigtniku
Literackim” opublikowat studium o tym utworze. Autor artykulu
zarzuca Opackiemu biedne ustalenia dotyczace czasu powstania
wiersza i czynnikéw inspirujacych poete - oraz skrzywienia in-
terpretacyjne wynikajace z wykorzystania w analizie jedynie
wybranych fragmentdéw. Inspiracja dla poety - wg autora - byl
najprawdopodobniej (m.in.) pogrzeb przyjaciela, Juliusza Kam-
lera, ktéry jéko podporucznik 1 pulku szwolezerow zginail w
pierwszym dniu polskiego natarcia z Rawy Ruskiej na Lwoéw,
Klucz za$ interpretacyjny, nasuwajgcy niewatpliwe skojarzenia
z "Weselem" Wyspianskiego, widzi polemista w przywolanej w
utworze postaci "Czarnej Racheli” oraz w dedykowaniu wiersza
pierwszej odtwérczyni roli Racheli - Helenie Sulimie.
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